Flauto e voce VII

Arien von
Bach, Bourgeois
Keiser und Kuhnau

Originalkompositionen

fir hohe Stimme (Sopran oder Tenor)
zwei Blockfloten

und Basso continuo

herausgegeben von/edited by

Peter Thalheimer und
Klaus Hofmann (Herbipol.)

Partitur/ Full score

Carus 11.240 (0.v4



Inhalt

Johann Sebastian Bach (1685-1750)
+Wieget euch, ihr satten Schafe”
Arie fur Tenor, 2 Altblockfloten

und Generalbass

Thomas-Louis Bourgeois (1676-1750)
. Philomelle revient"

Arie flir Sopran, 2 Sopranblockfléten
und Generalbass

Reinhard Keiser (1674—-1739)

»Du angenehme Nachtigall”

Avrie flir Sopran, 2 Altblockfl6ten,
Violine/Viola ad libitum und Generalbass

Johann Kuhnau (1660-1722)
. Mein Freund komme in seinen Garten"

Rezitativ und Arie flir Sopran, 2 Sopran- oder
Tenorblockfléten und Generalbass

Quellennachweise und Anmerkungen
Critical Remarks

© Titelbild: HAP Grieshaber, , Fl6tenspieler 1964
VG Bild-Kunst, Bonn 1992

2

Vorwort

In der Musik des Barock kommt der Blockfl6te oft eine beson-
dere Bedeutung zu: Sie dient zur Darstellung der Affekte der
Liebe, des Schmerzes und der Trauer; vielfach wird sie auch in
Hirtenszenen und zur Nachahmung des Vogelgesangs oder der
sauselnden Winde eingesetzt.

Vieles an Originalkompositionen mit obligaten Blockfloten
harrt noch der Entdeckung furr die musikalische Praxis. Mit den
Heften VII und VIl setzen wir die Reihe Flauto e voce mit Ori-
ginalkompositionen fiir Sopran oder Tenor und zwei Blockflo-
ten fort.

Zusatze der Herausgeber erscheinen in Kleinstich, Kursivdruck
oder in Klammern. Offensichtliche Fehler wurden korrigiert,
Triller- und Artikulationszeichen nach Analogie — "-zt. Die
Partiturvorsatze geben Auskunft Gber die Not
setzungsangaben der Quellen. Die Gener
sind Vorschlage der Herausgeber. Quel’
tere Angaben zu den vorgelegten
Schluss des Heftes.

o

Den in den Anmerkungen ¢ N : Q}t\ e
Ubermittlung von Quelle ,Q serdf-
fentlichung verbindlich \\)("
>
lIshofen und Got+ e  .ialheimer und
Frihjahr 2008 (,Q’b mann (Herbipol.)
b\)
&
\QQJ

Q}\\A, ecial significance in the music of the

.epict the affective moods of love, grief

» _uently itis also used in pastoral scenes and
OQ\\ of birdsong or sighing winds.

X .«al compositions with obbligato recorders have yet
’{)O covered by performing musicians. In Volumes VIl and
\\)’b e are continuing the Flauto e voce series with original
.positions for soprano or tenor and two recorders.

Additions by the editors are in small print, italics or brackets.
Obvious errors were corrected, trills and articulation marks
supplemented through drawing analogies. The preliminary re-
marks provide information about notation and the instrumen-
tal details in the sources. The continuo realizations are sugges-
tions of the editors. Further details concerning the pieces in the
present collection appear at the end of this volume.

Sincere thanks are tendered to those libraries named in the re-

marks for providing copies of sources and for permission to
publish this music.

™ ' - Thalheimer and

“'erbipol.)

Palmer

lIshofen and Goéttingen
Spring 2008

Zu diesem Heft liegt f
Partitur, zugleich Stim
(Carus 11.240), Block
Violine/Viola (Carus 11
(Carus 11.240/12).
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Wieget euch, ihr satten Schafe

Arie des Menalcas aus der Kantate ,,Entfliehet, verschwindet, entweichet, ihr Sorgen® BWYV 249a (1725)
Rekonstruktion nach der Arie ,,Sanfte soll mein Todeskummer* aus dem Osteroratorium (BWYV 249)

Johann Sebastian Bach
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Philomelle revient
Arie aus der Kantate ,,Zéphire et Flore™ (1715)

Thomas-Louis Bourgeois
1676-1750

Gracieusement
— I_ - S— — — . /'. ~ /‘. ~ + P —
Sopranblockflste T " - : - : e—ae o F o Sa #a o
1L 1 1 I I I I 1 I 1 1 1
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R w — ! ; " — — — t T 1
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Du angenehme Nachtigall

Arie aus der Oper ,,Ulysses* (1722) — Rekonstruktion Reinhard Keiser
1674-1739

-
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* Zur Besetzung siehe ,,Quellennachweise Rexc..ouauktion une  _neralbassaw..czung

und Anmerkungen® S. 31. Peter Thalheimer
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Mein Freund komme 1n seinen Garten

Rezitativ und Arie aus der Pfingstkantate
,.Schmiicket das Fest mit Maien* (1699)

Johann Kuhnau
Recitativo 1660-1722

Canto

Sopran

Basso continuo
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Quellennachweise und Anmerkungen

Johann Sebastian Bach: ,, Wieget euch, ihr satten Schafe”. Arie
des Menalcas aus der Kantate Entfliehet, verschwindet, ent-
weichet, ihr Sorgen BWV 249a (1725). Rekonstruktion nach
der Arie Sanfte soll mein Todeskummer aus dem Osteroratori-
um (BWV 249). Text: Christian Friedrich Henrici alias Picander
(1700-1764).

Quellen: Partiturautograph und frihe Originalstimmen des
Osteroratoriums Kommt, eilet und laufet, ihr fliichtigen FiilSe
(BWV 249), Staatsbibliothek zu Berlin, PreuBischer Kulturbe-
sitz, Musikabteilung mit Mendelssohn-Archiv, Signaturen Mus.
ms. Bach P 34 und Mus. ms. Bach St 355. Textabdruck in:
Picander [Johann Christian Henricil, Ernst-Schertzhaffte und
Satyrische Gedichte, Teil |, Leipzig 1727, S. 4-7.

Bachs 1725 zum Geburtstag des Herzogs Christian von Sach-
sen-WeiBenfels geschaffene Glickwunschkantate Entfliehet,
verschwindet, entweichet, ihr Sorgen ist verschollen, doch lasst
sich das Werk teilweise rekonstruieren, da die Kantatendich-
tung erhalten ist und Bach wesentliche Teile der Musik mit neu-
em Text in seinem Osteroratorium weiterverwendet hat. Von
den Originalquellen dieses Werkes, das Bach in der Folgezeit
mehrfach Uberarbeitet hat, sind fiir die Rekonstruktion haupt-
sachlich die altesten, noch 1725 entstandenen Stimmen und
die etwas spater entstandene autographe Partitur-Reinschrift
von Bedeutung. Fur Einzelheiten sei auf den von Paul Brainard
herausgegebenen Band 11/7 der Neuen Bach-Ausgabe (1977)
und den zugehorigen Kritischen Bericht (1981) verwiesen. Eine
Rekonstruktion der verschollenen Kantate — mit Neukomposi-
tion der verlorenen Rezitative von Hermann Keller — hat Fried-
rich Smend 1943 veroffentlicht (Joh. Seb. Bach, Schaferkan-
tate Entfliehet, verschwindet, entweichet, ihr Sorgen, Kassel
1943). Eine Rekonstruktion der Hauptteile der ersten Fassung
des Osteroratoriums mit zusatzlicher Unterlegung des origina
len weltlichen Textes in den Arien bietet der Anhang des
nannten Bandes der Neuen Bach-Ausgabe (darin die vorlie
de Arie auf S. 150-159).

Bach hat die Musik der Arie Wieget euch, ihr se’
der Parodierung fur das Osteroratorium in der .
sichtlich unangetastet gelassen. Die neuerliche
des urspriinglichen Textes bereitet denr
keiten. Was die Besetzung betrifft.
Quellenbefund eine Anderung ar

sung der Arie die beiden Blockfl d-. O -
dupliert werden, eine Okta $ J1en
im Original keine Streich ng anweis
darauf ergibt sich aus ¢ NS Jahrend
alle Instrumentalstimmc Y (alstimmen)

der altesten Stir 'b'\ .iollene Partitur
zuriickgehen, /\ . ,%Q die weltliche Fas-
sung enthalte | _— . O | unserer Arie nicht
aus dies~ - - B < Blockfldtenpartien der
Einze' %06 e¢mnach vermutlich in der
or Q' .verkes nicht enthalten und
W v -8 vie Erweiterung der Besetzung
% . Klangverstarkung mit Riicksicht

s\\"b' .5€r Kirchenraumes erfolgt sein. Zu-
n. 0’& Jftigung der Streicher den eindeutig ar-
a-ppm X' Charakter des weltlichen Originals ein

e Q7 ., und ihre Dampfung tragt dem elegischen
. sen Arientextes Rechnung: ,Sanfte soll mein To-
de o ./ nur ein Schlummer, / Jesu, durch dein SchweiB-
tuch ~ ", In der Instrumentalbesetzung ohne Streicher aber
bildet die weltliche Arie ein getreues Gegenstlick zu der — auch
im Sujet sehr ahnlichen — Sopran-Arie Schafe kénnen sicher

30

<h keir
«O °
. X
re Q} ‘

weiden aus der Kantate Was mir behagt, ist nur die muntre
Jagd (BWV 208), die Bach 1713 ebenfalls zum Geburtstag des
Herzogs Christian von Sachsen-WeiRenfels geschaffen hatte.

Probleme ergeben sich bei der Bogensetzung in den Instrumen-
talpartien: Die Bogen sind hier teilweise duBerst fliichtig und da-
bei uneinheitlich und inkonsequent gesetzt. Die Gruppen von
vier Sechzehnteln und ebenso die von vier Achteln sind in den
Quellen, soweit bezeichnet, teils mit einem Bogen zu allen vier
Noten, teils mit zwei Bogen zu je zwei Noten versehen. In den
Einzelstimmen der Blockfléten (und der Violinen) finden sich
uberwiegend Viererbindungen; in Bachs Partiturautograph da-
gegen sind die Sechzehntelnoten meist paarig gebunden, eben-
so fast durchweg die Folgen von Achtelnoten in der 2. Fl6te —in
Anlehnung an das , wiegende" Kopfmotiv der Sir mne-—, im

»Wiegemotiv" zeigt durchweg Zweierbind
Rert in seinem Kritischen Bericht die Verr
bindungen in den Originalstimmen u’
vereinfachende Schreibung der 7:
seien, eine Deutung, die sich pl-

schen Quellen stutzen Iasst R
gensetzung behutsam im ~ ,Q graph
uberwiegenden Artikul- \\)("

>

e _rKantate ma-
Q;b 1 die Schaferinnen
‘ag b\)(l 2rzog zum Geburts-
"~ um die zurickbleiben-
Q  Jle Schafe pflegen?”, wo-
\ nmer-Arie Hirten und Herde
D
&
&
N is: ~Philomelle revient". Arie aus der
ore (1715).

In der anspruchsl~
chen die Schaf-
Doris und &
tag zu gr
de Her-'-

(_/OQ aruck CANTATES FRANCOISES / ou MUSIQUE /
- Q .RE. / De la Composition de / M.m BOURGEQIS /
9\)0 it Maitre de Musique des Esglises / Cathédrales de Toul
\\)’b strasbourg. / LIVRE SECOND. / (...) a Paris (...) 1715

%A'Z’ -M B 3826). Exemplar der Wiirttembergischen Landesbiblio-

.nek Stuttgart, Signatur S 720/8000.

Der Sanger, Kapellmeister und Komponist Bourgeois stammte
aus Fontaine-I'Evéque (Hainant). Er wirkte zuerst als Kapell-
meister in Strafburg und Toul, von 1707 an als Sanger an der
Opéra in Paris. Nach dem Tod Ludwigs XIV. (1715) trat er in die
Dienste von Louis-Henri Duc de Bourbon, Prince de Condé.

Die Kantate Zéphire et Flore ist flir Sopran, Violons, Flute Alle-
mande und Basso continuo bestimmt. Zusatzlich werden in der
Arie Philomelle revient zwei Petittes Flites ou Flageolets ein-
gesetzt. Bourgeois meint damit wohl Blockfléten oder Franzo-
sische Flageolette in d2. Um die Partien flir Sopranblockfl6ten
in ¢ spielbar zu machen, wurd~ * Purnach G-Dur

Avio--

transponiert. Fiir den G- ie Cem-
balo und Viola da gan 1ge des
Basses kommt als Mel 2in Be-

tracht. Der Takt 41 de
nischen Griinden neu
ersten Viertel eine pur
notiert, dann folgt ei
zehnteln cis?—dis2.

\armo-
lam

Der Text der Arie lautet in deutscher Upersetzung:
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Philomele kehrt zurlck in diese griinen Haine, / um die un-
schuldigen Freuden einer zarten Liebe / zu besingen. //

Die Waldbewohner unterbrechen ihr Gezwitscher /

und lauschen dem Zauber ihrer gottlichen Stimme.

Reinhard Keiser: ,,Du angenehme Nachtigall”. Arie der Pene-
lope aus der Oper Ulysses, Kopenhagen 1722.

Quellen: Partiturabschrift der Staatsbibliothek zu Berlin, Preu-
Rischer Kulturbesitz, Musikabteilung mit Mendelssohn-Archiv,
Signatur Mus. ms. 11.491, und ein Druck des Librettos, Exem-
plar der Herzog August Bibliothek Wolfenbuttel, Signatur
Textb. 543. Das Libretto wurde von Friedrich Maximilian Lers-
ner nach einer Vorlage von Henri Guichard verfasst.

Die vorliegende Arie ist in der Partiturabschrift nur unvollstan-
dig eingetragen. Vermutlich wurde sie noch vor der Fertigstel-
lung der Abschrift durch die Arie Usignuol tra rami ascoso von
Giuseppe Maria Orlandini ersetzt. Notiert sind lediglich die bei-
den Flotenpartien, die Singstimme — ohne Text — und die Takte
1, 6 und 23 einer Stimme im Altschltssel, die wohl fur Violinen
I/11 und Viola unisono gedacht ist. Zum Mittelteil ist auch der
Basso continuo vorhanden.

Aus dem erhaltenen Material geht nicht mit Sicherheit hervor,
wie die Begleitung auf den Basso continuo und die Violin-Vio-
la-Stimme (als Bassettchen?) aufgeteilt war. Die vorliegende
Rekonstruktion der Bassstimme des ersten Teils ist so angelegt,
dass sie entweder vom Basso continuo (Cembalo und Violon-
cello) allein, oder als Bassettchen mit Violine/Viola oder auch
vom Basso continuo mit oktavierenden Streichern ausgefiihrt
werden kann. Das Auffihrungsmaterial ist entsprechend ein-
gerichtet. Der Text der Arie wurde nach dem gedruckten Text-
buch erganzt.

Johann Kuhnau: ,Mein Freund komme in seinen Garten" -
»Gelinder West, komm, komm zu mir". Rezitativ und Arie ~'<
der Pfingstkantate Schmiicket das Fest mit Maien (169

Quelle: Partiturabschrift der Kantate Schmdicket a.
Maien in einem Sammelband mit Kirchenkantaten .
Staatsbibliothek zu Berlin, Preufischer Kultur’
lung mit Mendelssohn-Archiv, Signatur //

Kuhnau wirkte von 1684 an als Thor.
bis zu seinem Tod 1722 als Musi’
Leipzig und war in diesem A-

<O

Bachs. Seine Pfingstkantatr NS zahl
1699, entstammt also wohi _ Qﬁ jahren.
'b'\ >tmals von

pzigs, Bd. I,

Q\QO

| _tliner Abschrift

Die Arie Gelinder Wr

Arnold Schering i

Leipzig 1926, S. 2 | Q .
Jd

ist nicht sehr -~ Q} .e von Fehlern auf,
die jedoc’ \30 Lefriedigend behoben
werder Q' .id alle Stimmen in E-Dur

notier. Sy orton, die damalige Orgel-
% . Stimmtondifferenz ist eine
\’b’ uen Kammerton (die Stimmung
'& sedeutet dies G-Dur. Ob die beiden
O\, Flauti Dolci” (mit denen auf den ,, ge-

O~ .welt wird) Sopran- oder Tenorblockfloten

gt

sein . ar. Der Text des Rezitativs ist wortliches Zitat
aus dei. d Salomonis 4,17; der vor einem unbekannten
Autor ve. = ste Arientext bezieht sich auf denselben Zusam-
menhang.
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Critical Remarks
See the German text for source information.

Johann Sebastian Bach: “Wieget euch, ihr satten Schafe.” Aria
for Menalcas from the cantata Entfliehet, verschwindet, ent-
weichet, ihr Sorgen BWV 249a (1725). Reconstruction from
the aria Sanfte soll mein Todeskummer in the Osteroratorium
(Easter Oratorio) (BWYV 249). Text: Christian Friedrich Henrici,
alias Picander (1700-1764).

Entfliehet, verschwindet, entweichet, ihr Sorgen, the cantata
that Bach composed in 1725 for the birthday of Duke Christian
von Sachsen-WeiBenfels, is now lost, but the work can be par-
tially reconstructed because the cantata verses have survived
and Bach utilized substantial portions of the music in his Easter
Oratorio, with new words. Regarding the original < < of
this work, which Bach subsequently revised on <
sions, it is chiefly the earliest parts produced i
autograph fair copy of the score made somr
are of importance to the reconstruction. F

is referred to volume 11/7 of the Neur -
edited by Paul Brainard, and th¢

(1981). A reconstruction of the I- S

recitatives composed anew bv Q .d
by Friedrich Smend in 194’ \)(" itate
Entfliehet, verschwindr > Kassel,

. firstver-

Q;b lar text addi-
b\) .ppendix to the
& ¢ (the present aria

1943). A reconstructir
sion of the Easter ©
tionally insertec
aforesaid vol’
ison pp.15°

((\7*\ Wieget euch, ihr satten
. Bach evidently left the sub-
Q}\ -nodern insertion of the original
0_\5 .. With regard to the scoring, how-
» .cd by the sources. Whereas in the par-
Q* 1 the two recorders are doubled by the 1st
O™ _tave lower and con sordino, no strings ap-
" Q <nemployed in the original. There is an indica-
. 9\)0 che earliest parts. For whereas all the instrumental
(a \\) ortions of the vocal) parts in the earliest set of parts
@ toa missing score that must have originally contained
ecular version, the violin parts for our aria were copied not
{\, om this score but follow the recorder parts included in the in-
dividual parts. Hence they were presumably not in the original
score of the secular work, and probably not envisaged either.
The extension to the scoring of the oratorio could have been
made in order to reinforce the sound in view of the size of the
Leipzig church. At the same time, the addition of strings some-
what lessens the manifestly arcadian and pastoral character of
the secular original, and the muted instruments make al-
lowances for the elegiac mood of the new aria text: “Sanfte soll
mein Todeskummer / nur ein Schlummer, / Jesu, durch dein
Schweiltuch sein” (Gently let my mortal affliction be only a
slumber, Jesu, by virtue of your head-cloth). But in the instru-
mental scoring without strings, th~ - ' " =< an exact

In p~

v o~

counterpart to the soprano - sub-
ject) Schafe kénnen siche nir
behagt, ist nur die muntre m-
posed in 1713, likewise fo n

Sachsen-WeiRenfels.

Problems arise with regai

some of the slurs have be

formity and consistency. C BYNTON s,

likewise groups of four eighth notes, where marked, are some-
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times provided with one slur over all four notes in the sources,
and sometimes with two slurs over each group of two notes. In
the individual recorder (and violin) parts we find largely four-
note combinations. In Bach's autograph score, on the other
hand, the sixteenth notes are largely combined in pairs, and
likewise in the serious of eighth notes in the 2nd flute — follow-
ing the initial “rocking"” motif in the vocal part. The basso con-
tinuo, in contrast, is dominated by four-note combinations,
with only the “rocking motif" displays two-note combinations
throughout. In his Critical Report Brainard speculates that the
four-note combinations in the original parts and full score
should be seen as a simplified version of two-note combina-
tions: a reading which can be corroborated from other Bachian
sources. In the present musical text the slurs have been careful-
ly standardized in the spirit of the forms of articulation that pre-
vail in Bach's autograph score.

In the simple dramatic action of the cantata, the shepherds
Damoetas and Menalcas set out with the shepherdesses Doris
and Sylvia to congratulate the Duke on his birthday. But Sylvia
is concerned about the flock they are leaving behind and asks:
“But who will take care of the sheep?,” at which Menalcas
soothes both the shepherds and their flock with his slumber
aria.

The text is as follows:

Rock yourselves to sleep, / you contented sheep, meanwhile. //
Down in those fields / where fresh grass is growing, / we will find
you again.

Thomas-Louis Bourgeois: “Philomelle revient.” Aria from the
cantata Zéphire et Flore (1715).

The singer, conductor and composer Bourgeois came fror
Fontaine-I'Evéque (Hainant). He was at first a conducte
Strasbourg and Toul, and from 1707 a singer at the
Opera. After the death of Louis XIV (1715) he enterer *-e
vice of Louis-Henri Duke of Bourbon, Prince of Co-

The cantata Zéphire et Flore was written for sc
Flute allemande and Basso continuo. In additior,
flites ou flageolets are used in the arir
this, Bourgeois probably meant recor-’
d2. In order to make the parts
playable, the aria was transpose.

harpsichord and viola da gar ((\ .1UO
instruments. Because of ng .a also
comes into considerati \\' asure 41
of the first flute part hac «rmonic rea-

sons. In the flrs+ 'b'\ .ith a sixteenth
f sharp?is not( ; ,%Q ollowed by a dot-

ted quarter-nc | s ¢ sharp?~d sharp2.

q} .
\30 Jranslation:
(\

The t-
Qo green glades / to sing of the
_v«e. // The denizens of the forest
" hearken to the enchantment of her
'N &
N
(4
2
$°
Y
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Reinhard Keiser: “Du angenehme Nachtigall.” Aria for Penel-
ope from the opera Ulysses, Copenhagen, 1722.

In the copy of the score, the present aria only appears in an
incomplete form. Presumably it was replaced with the aria
Usignuol tra rami ascoso by Giuseppe Maria Orlandini before
the copy was finished. All that is notated are the two flute parts,
the vocal part — with no text —, and measures 1, 6 and 23 of a
part in the alto clef that was probably intended for violins 1/1I
and viola unisono. The Basso continuo for the middle section is
also available.

Itis not altogether clear from the surviving material how the ac-
companiment was distributed between the basso continuo and
the violin-viola part (as bassetto?). The present reconstruction
of the bass part for the first section is so designed as to be per-
formed either solely by the continuo instrument- nsichord
and violoncello) or as a bassetto part with vi- r else
by the continuo instruments with stringe “ave
apart. The performance material has b’
ingly. The text of the aria was adde
libretto:

%
Sweet-voiced nightingale, /- Q}t\%’ «Nn
echo from its slumbers. / ,Q subles
you, / though you wor”’ \\)(" 2, racked
with pain: / pains, &’ &
.
&

Johann KuF
“Gelinde
the Wk

b\) .1 seinen Garten" -
~ecitative and aria from
Q bst mit Maien (1699).
\\‘0
((\7* mas', Leipzig, from 1684 and
. <antor there from 1701 until his
™" Bach's immediate predecessor in the
Whitsun cantata carries the year 1699,
» _ wably dates from his period as organist in
Q\\ 1 Gelinder West was first published in an
O™ by Arnold Schering in his Musikgeschichte
o O(\ _.. I, Leipzig, 1926, pp. 208-211. The Berlin copy is
X ddy and contains a number of errors, but these were
O torily eliminated by studying the context. In the manu-

%A’Z’ pt all the parts are written in E major. The evident basis for

.nis was choir pitch, the organ tuning of the period. A pitch dif-
ferentiation of a minor third can be assumed, and this means
G major for chamber pitch (the tuning for woodwind instru-
ments). Itis not clear whether the two “Flauti Dolci” (an allusion
to the “gentle breezes") required for the aria should be soprano
or tenor recorders. The text of the recitative is a literal quotation
from The Song of Solomon 4:17; the anonymous text of the aria
relates to the same subject.

Recitative:
Let my friend come into his garden.

Aria:

Mild west wind, cometome! /' =~ “*ing no longer, /
for Sulamith is sighing * 1/ Waft
your gentle breezes, / !

Translation: Peter Palr
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